Emakeeleolimpiaad 2023

9.-10. klassi t60o

Hea olimpiaadiline!

Olumpiaaditdd koosneb 8 tilesandest, mille lahendamsieks on aega 75 minutit. Uhe Glesande
lahendamine vGtab aega 5-10 minutit. Ulesanded on valikvastustega ja automaatselt
kontrollitavad. Nende lahendamisel vdib kasutada internetti. Ulesannete vahel vdib edasi-tagasi
liilkuda. Ole téhelepanelik ja kui t66 on valmis, vajuta esitamise nuppu.

ULESANNE 1. FUNKTSIONAALNE LUGEMINE

Loe labi katkendid Reet Kasiku artiklist “Muutuv meedia — muutuv keel” (Oma Keel 2, 2004)
ja vali dige vastusevariant. (8 punkti)

Soosingus on stiilivarving

Tanapéeva ajakirjandusest on naha, et neutraalse sGnavara asemel kasutatakse meelsasti stiililise
varvinguga leksikat. Tsitaatsdnade ja uudislaenude kdrval vdib teisest kiiljest margata arhailisuse,
vanamoodsuse taotlust. Mdned ajakirjanikud on hakanud oma tekstides kasutama juba ununema
kippuvaid sonu ja murdevorme: toona, rehkendama, mollima, meldima, lannik, elik, saél, p&él, on
villand.

Ajaleht on viimase 10-15 aasta jooksul lainud selgelt kdnekeelsemaks. VVarem, eriti
ndukogude ajal, esindas ajaleht vGimalikult ametlikku, konventsionaalset stiili. Ajakirjandus oli tdsine
poliitiline ja ideoloogiline asi. Nuld on ajakirjanduse eesmérgid muutunud — ajakirjandus ei ole riigi
tooriist, ta ei ole Uhe riikliku poliitika v3i ideoloogia teenistuses. Tanapéeval on ajakirjanduse
esmaulesanne levitada informatsiooni ning samal ajal pakkuda ka meelelahutust. VValjaandel on
omanik ja tulu tuleb l&bimadgist. Muidugi ka reklaamist, kuid reklaam ja reklaamitulugi séltuvad
levikust. Selle tulemusena on ajalehe tegemisel hakatud pdérama suurt tdhelepanu eeskatt sellele,
mida ostetakse — kdige paremini lahevad skandaalid ja 6nnetused. Koos sisuga on muutunud ka
keelekasutus. Meelelahutus, kerge ja 16bus vestelisus toob ronkem lugejaid kui tdsine, keeruline ja
raske arutelu voi ametlik valjendusviis.

[-]
Lause laheb pikemaks ja keerulisemaks

Laused on pikad ja liiga keerulised. Minu analtdisi jargi on néiteks nii Postimehes kui ka Eesti
Pdevalehes uudiste laused kaks korda pikemad ja keerulisemad kui 10 ja 20 aastat tagasi. Krista Kerge
uuringu jargi laheneb praegusaja ajakirjanduskeel oma stintaktilise keerukuse ja abstraktsuse poolest
1950. aastate ajakirjanduskeelele (Kerge 2002). Lause oli kdige keerukam Stalini ajal ja tdepoolest
kdige lintsam 1970. aastatel, kui keelekorraldus taas n-6 vdidule p&éses ja moderniseerus.
Nominaalstiili oli kbige vahem 1990. aastate alguse vabanenud, kuid mitmekdlgselt politiseerimata
ajakirjanduses. Lause keerukuse suurenemine raégib kirjutajate hariduse kérval ka meediateksti
suuremast ideologiseerumisest.



Tekste iseloomustab kordus ja paljusnalisus. Artikleid ei ole tihendatud, vaid sama Geldakse
veidi muudetud sOnastuses iha uuesti ja uuesti: tiks kord ajakirjaniku poolt, teine kord refereeringuna,
kolmas kord otsese tsitaadina (Kasik 2003).

=

Piltlike valjendite allikas on linnakultuur

Piltlike véljendite kasutuses on toimunud pdodre. Vanemad eesti fraseologismid (k6nekaénud,
vordlused) ja metafoorid olid parit maakultuurist, kiilaihiskonnast: on aeg atra seada 6eldi
uue asja ettevalmistusega seoses; kui keegi tegi mingi rumaluse, siis 6eldi, et astus rehale voi
stilitas vastu tuult; mottetu tegevuse kohta Geldi, et see on nagu vasikaga vdidujooksmine.

Praeguste véljendite taust on teine. Mdjukad inimesed elavad linnades, tekste
kirjutavad peamiselt linnainimesed, ja ka piltlike valjendite allikas on peamiselt linnakultuur:
sport, teater jms. Enam ei radgita adra seadmisest, vaid stardijoonele asumisest, ei astuta
rehale, vaid pigem ambrisse. Spordi- ja teatrikeelest on eriti palju tle v6tnud poliitikud:
labirdékimised on 18pusirgel, parteide vbidujooks, probleem s6ddeti ette, valitsus viskas palli
opositsioonile tagasi, eelsoojenduseks vaieldi maksupoliitika Ule, keegi viskas (kate)ratiku
ringi; kulissidetagused labiraakimised, konflikte lavastama, peaosa mangima, statisti rollis
olema. Suur osa neist véljenditest on rahvusvahelised ja kasutusel paljudes keeltes.

Iseenesest aktsepteeritavas pitdluses lahendada tavalist argikeelt vdib-olla tisna kaugeks
jaénud kirjakeelele on kohati mindud kahtlemata liiale. SGnum ei joua péarale, kui mdne
rihma igapaevast kdnekeelt ja slangi kasutatakse kdigile mdeldud teabe vahendamiseks (mis
vark on?). Ajakirjanik ei ole siis enam lugeja teenistuses, vaid demonstreerib oma verbaalset
andekust ja teravmeelsust, mille eesmark on pigem ennast esile tdsta kui vahendada
vastuvGtjale teavet ja arusaamisi elust ja maailmast. Néiteid selle kohta, kuidas keele registrid
on segunenud nii, et lugejal on raskusi arusaamisega, v@ib leida palju.

Ka tédnavazargooni ja vandesdnade toomine asjaliku riikliku ja poliitilise kommentaari
ja analusi keelde ei ole sobiv. Mdned naited. Kommentaator rodmustab, et politseil on
onnestunud illegaalsetele immigrantidele képp peale panna; igapidi asjalikus raadiosaates
titleb noor reporter jarsku: ,,Kuradi hea on teisi dpetada‘“; ennast kvaliteetajaleheks nimetava
véljaande ajakirjanik kirjutab tdiesti asjalikus veerus ,,mis sitasti, see uuesti‘; kultuurilehe
kirjandusarvustusest loeme: ,,Kuid juba avakolmandikus toob Blackmore esimesed ohvrid ka
O0vastavatest kultuurifilosoofilistest spekulatsioonidest ddvastujate altarile, andes jalaga
munadesse kultuurile ja elule ..“,, maailmakuulus kultuuritegelane iitleb oma intervjuus:
,,Seda nn pohhui-tunnet saame ilmselt ka ndha .. Need pole iiksikud niited, vaid tdiesti
igapaevaseks saanud avalik keelekasutus.

Kontaktid ja mdjutused ei piirdu ainult kdnekeelega ja noorsookultuuriga. Ka
poliitika, ari, kogu meedia on vastuvotlik rahvusvahelistele mdjutustele. Kéiki tolkelaene ei
ole kerge mérgata ja pohjalikumalt ei ole eesti keelekasutuse muutusi veel joutud uurida.
Inglise laensdnad ja kdnekeelsed véljendid torkavad kergemini silma ja nendest radgitakse
seetOttu ka rohkem kui teistest, peidetumatest mojudest.



Siin palun vastusevariandid segi paisata

1)

2)

3)

4)

Milliseid stilistilisi muutusi esineb tdnapédeva ajakirjanduses?

a) Neutraalsus on hakanud vahenema ning keelekasutus on muutnud kdnekeelsemaks:
esineb nii tsitaatsdnu, uudislaene kui ka arhailisi keelendeid ja murdesdnu.

b) Neutraalsuse taotluse kdrval esineb nii tsitaatsénu, uudislaene kui ka arhailisi keelendeid
ja murdesdnu.

¢) Ajakirjandus on muutunud kbnekeelsemaks, kuid vélditakse vanamoelisi sGnu ja
murdevorme.

Miks on tanapéevane ajakirjanduskeel muutunud vorreldes varasema ajaga?

a) Varem kontrolliti ajakirjanduse keelekasutust, kuid nitd on ajakirjandus mitteametlikum.

b) Varem oli ajakirjandus poliitilise ideoloogia téoriist, niitid dikteerib stiili ajalehe omanik.

c) Varem puudus ajakirjandusel driline eesmérk, niitid on oluline labimiiik ja kerge ning
meelelahutuslik sisu.

Vali dige vaide.

a) 1990.—2000. aastatel ilmunud Edasi laused on kaks korda lihemad ja lihtsamad kui
tdnapdeva véljaannetes Eesti Péevaleht ja Postimees.

b) 1980.—1990. aastatel ilmunud Edasi laused on kaks korda lihemad ja lihtsamad kui
tdnapdeva véljaannetes Eesti Péevaleht ja Postimees.

c) 1990.—2000. aastatel ilmunud Eesti Pdevalehe ja Postimehe laused on kaks korda
luhemad ja lihtsamad kui tanapéeval ilmuvas ajalehes Edasi.

Milliseid lausestusmuutusi esineb tanapéeva ajakirjanduses?

a) Laused on pikad ja keerulised ning abstraktsed, esineb kordusi ja paljusénalisust.

b) Laused on pikad ja keerulised ning abstraktsed, esineb varjatud métteid, palju nimisénu ja
suurenenud on tsitaatide hulk.

c) Laused on pikad ja keerulised ning abstraktsed, keerukust lisab tsitaatide ja refereeringute
vormistus ning sénakordused.

5. Mis on muutunud piltlike valjendite kasutuses?

a) Maaeluga seotud piltlikel valjenditel on pigem rahvusvaheline taust.

b) Véhenenud on maaeluga seotud metafoorid ja fraseologismid, rohkem on kasutusel
internatsionaalsed piltlikud véljendid.

¢) Maaeluga seotud metafooride ja fraseologismide kérval on kasutusel palju spordiga seotud
piltlikke véljendeid.

6. Argikeelega liialdamine kirjakeele arvelt voib tuua kaasa

a) ... mittemdistmise, sest kasutatakse teatud rihma valjendeid
b) ... verbaalse demonstratsiooni, mis lugejaid alavaéristab

c) ... mittemdistmise, sest lugeja peab vodrsdnade leksikonist tahendusi jarele vaatama

7. Suurenenud on...

a) ... vulgarismide ja vandesdnade arv

b) ... erialaterminite ja harvaesinevate sdnade arv



C) .. .tanavakeele ja vandesdnade arv
8. Vali dige vaide.

a) Kdige rohkem on uuritud varjatud keelemuutusi, kuid inglise keele mdjudest
ajakirjanduskeelele radgitakse kdige rohkem.

b) Inglise keele mojudest ajakirjanduskeelele radgitakse kdige rohkem, sest neid on kbige
rohkem uuritud.

¢) Inglise keele mBjudest ajakirjanduskeelele raagitakse kbige rohkem, sest need torkavad
koige paremini silma, kuid tegelikud keelemuutused on varjatumad.



VOTI

1) Milliseid stilistilisi muutusi esineb tdnapdeva ajakirjanduses?
a) Neutraalsus on hakanud vahenema ning keelekasutus on muutnud kénekeelsemaks:
esineb nii tsitaatsdnu, uudislaene kui ka arhailisi keelendeid ja murdes6nu.
b) Neutraalsuse taotluse kérval esineb nii tsitaatsénu, uudislaene kui ka arhailisi keelendeid
ja murdesonu.
c) Ajakirjandus on muutunud kdnekeelsemaks, kuid vélditakse vanamoelisi sonu ja
murdevorme.
2) Miks on tanapéevane ajakirjanduskeel muutunud vorreldes varasema ajaga?
a) Varem kontrolliti ajakirjanduse keelekasutust, kuid nild on ajakirjandus mitteametlikum.
b) Varem oli ajakirjandus poliitilise ideoloogia tddriist, nliid méaarab ajakirjanduskeele stiili
ajalehe omanik.
c) Varem puudus ajakirjandusel ariline eesmérk, nutd on oluline l[Abimuuk ja kerge
ning meelelahutuslik sisu.
3) Vali dige vaide.
a) 1990.-2000. aastatel ilmunud Edasi laused on kaks korda liihemad ja lihtsamad kui
tdnapdeva véljaannetes Eesti Péevaleht ja Postimees.
b) 1980.-1990. aastatel ilmunud Edasi laused on kaks korda liihemad ja lihtsamad kui
tanapéaeva valjaannetes Eesti Paevaleht ja Postimees.
¢) 1990.-2000. aastatel ilmunud Eesti Paevalehe ja Postimehe laused on kaks korda lihemad
ja lihtsamad kui tdnapdeval ilmuvas ajalehes Edasi.
4) Milliseid lausestusmuutusi esineb tdnapédeva ajakirjanduses?
a) Laused on pikad ja keerulised ning abstraktsed, esineb kordusi ja paljusdnalisust.
b) Laused on pikad ja keerulised ning abstraktsed, esineb varjatud mdtteid, palju nimisénu
ka suurenenud on tsitaatide hulk.
c) Laused on pikad ja keerulised ning abstraktsed, keerukust lisab tsitaatide ja refereeringute
vormistus, sénakordused.

5) Mis on muutunud piltlike véljendite kasutuses?
a) Maaeluga seotud piltlikel valjenditel on pigem rahvusvaheline taust.

b) Véahenenud on maaeluga seotud metafoorid ja fraseologismid, rohkem on kasutusel
internatsionaalsed piltlikud valjendid.

¢) Maaeluga seotud metafooride ja fraseologismide kbrval on kasutusel palju spordiga seotud
piltlikke valjendeid.

6) Argikeelega liialdamine kirjakeele arvelt voib tuua kaasa

a) ...mittemdistmise, sest kasutatakse teatud rihma véljendeid

b) ...verbaalse demonstratsiooni, mis lugejaid alavééaristab

C) ... mittemdistmise, sest lugeja peab vodrsdnade leksikonist tdhendusi jarele vaatama
7) Suurenenud on...

a) ...vulgarismide ja vandestnade arv

b) ...erialaterminite ja harvaesinevate sGnade arv



c) ...tdnavakeele ja vandesdnade arv
8) Vali dige vdide.

a) Kdige rohkem on uuritud varjatud keelemuutusi, kuid inglise keele mdjudest
ajakirjanduskeelele radgitakse kdige rohkem.

b) Inglise keele mojudest ajakirjanduskeelele radgitakse kdige rohkem, sest neid on kbige
rohkem uuritud.

¢) Inglise keele mGjudest ajakirjanduskeelele radgitakse kdige rohkem, sest need
torkavad kdige paremini silma, kuid tegelikud keelemuutused on varjatumad.



ULESANNE 2. KEELENDITE REASTAMINE

Reasta piiblitekstid vanuse jargi kdige uuemast kdige vanemani. lgast t6lkest parineb
kaks teksti. (8 punkti, iga Gigesti paigutatud tekst 0,5 punkti)

Nr | Teksti kirjeldus 1. tekst 2. tekst
1. Seni viimane tdielik

eestikeelne piiblitdlge

(1997)

2. Eelmine taielik piiblitdlge

(1968)

3. Uks vahepealne redaktsioon
(1899)

4. Esimene tdielik eestikeelne

piiblitdlge (1739)

5. Esimene pdhjaeestikeelne
Uus Testament (1715)

6. Heinrich Stahli
kirikuraamatu 4. trilkk
(1693)

7. Heinrich Stahli
kirikuraamat (1638)

8. Georg Mulleri jutlused
(1600-1606)




1. tekst

A. Wata ks neitsit saab kaima peéle, ja toob poia ilmale, ja peab temmale pannema se
nimme Immanuel.

B. Enn&! Uks Neitsid saab k&ima péle/ ja toob Poja Iimale/ ja nemmad peawad temmale
Nimmi pannema Immanuel.

C. Wahta/ Ux Neitzit on hendas/ nink sakp ihhe Poja Ilmale tokma/ sedda sakp temma
nimmitama Immanuel.

D. Ennée, neitsi saab kdima peale ja toob poja ilmale ning paneb temale nimeks
Immaanuel!

E. Wata / (x neitzit on hendas / ninck sahp 6he poja ilmale tohma / sedda sahp tema
nimmitama Immanuel.

F. Katze Ux Neutzit on hendas, ninck piddab tche Poya ilmalle thoma, 3e piddab teema
nymetama Emanuel.

G. Ennde, neitsi jaéb lapseootele ja toob poja ilmale ning paneb temale nimeks
Immaanuel.

H. Ennée, neitsit saab kdima peale, ja peab poja ilmale tooma, ja nemad peawad temale
nime panema Immanuel.

2. tekst
I.  Onnistut ollet sinna nende Naisede sehhas/ nink énnistut on stinno lhho Suggu.
J. Onistut ollet sina nendte Nayste seas ninck ofiistut on se Willy sinu Hiwust.
K. Onnistatud oled sina naiste seas ja dnnistatud on sinu ihu vili!
L. Onnistut ollet sinna nende naisede sehs / ninck 6nnistut on se sugku siinno ihust.

M. Onnistud olled sinna Naeste saas/ ja onnistud on sinno lhho suggu.

<

Onnistatud oled sina naiste seas ja dnnistatud on sinu ihu sugu!

©

Onnistud olled sinna naeste seas ja énnistud on sinno ihho suggu.

P. Onnistatud oled sina naeste seas, ja dnnistatud on sinu ihu sugu!



vOTI

Reasta piiblitekstid vanuse jargi kdige uuemast kdige vanemani. lgast télkest parineb
kaks teksti. (8 punkti, iga Gigesti paigutatud tekst 0,5 punkti)

Nr | Teksti kirjeldus 1. tekst 2. tekst
1. Seni viimane taielik (G) Ennée, neitsi jaab (K) Onnistatud oled
eestikeelne piiblitdlge lapseootele ja toob poja ilmale | sina naiste seas ja
(1997) ning paneb temale nimeks onnistatud on sinu ihu
Immaanuel. vili!
2. Eelmine tdielik piiblitdlge | (D) Ennée, neitsi saab kdima (N) Onnistatud oled
(1968) peale ja toob poja ilmale ning | sina naiste seas ja
paneb temale nimeks onnistatud on sinu ihu
Immaanuel! sugu!
3. Uks vahepealne (H) Ennée, neitsit saab kdima | (P) Onnistatud oled
redaktsioon (1899) peale, ja peab poja ilmale sina naeste seas, ja
tooma, ja nemad peawad onnistatud on sinu ihu
temale nime panema sugu!
Immanuel.
4, Esimene tdielik eestikeelne | (A) Wata (ks neitsit saab (O) Onnistud olled
piiblitdlge (1739) kaima peéle, ja toob poia sinna naeste seas ja
ilmale, ja peab temmale onnistud on sinno ihho
pannema se nimme Immanuel. | suggu.
5. Esimene pdhjaeestikeelne | (B) Enn&! iiks Neitsid saab (M) Onnistud olled
Uus Testament (1715) kdima pale/ ja toob Poja sinna Naeste s&as/ ja
IImale/ ja nemmad peawad onnistud on sinno 1hho
temmale Nimmi pannema suggu.
Immanuel.
6. Heinrich Stahli (C) Wahta/ iix Neitzit on (1) Onnistut ollet sinna
kirikuraamatu 4. trikk hendas/ nink sahp tUhhe Poja nende Naisede sehhas/
(1693) IiImale tokma/ sedda sahkp nink énnistut on siinno
temma nimmitama Immanuel. | Ihho Suggu.




7. Heinrich Stahli (E) Wata / (ix neitzit on hendas | (L) Onnistut ollet sinna
kirikuraamat (1638) / ninck sahp éhe poja ilmale nende naisede sehs /
tohma / sedda sahp tema ninck énnistut on se
nimmitama Immanuel. sugku stinno ihust.
8. Georg Mulleri jutlused (F) Katze Ux Neutzit on (J) Onlistut ollet sina
(1600-1606) hendas, ninck piddab tche nendte Nayste seas
Poya ilmalle thoma, Re piddab | ninck ofiistut on se
teema nymetama Emanuel. Willy sinu Hiwust.

ULESANNE 3. TERMIN JA SELETUS

Vali terminile on Uks dige seletus. (10 punkti)
1. keelekontakt

1) mittesugulaskeelte kokkupuude

2) ainult sugulaskeelte kokkupuude

3) oma keeleainese pdimumine pdliskeeltega

4) algkeelest lahtuv keelte sugulussuhteid naitav kontakt

2. kirjakeel

1) koik kirjapandud omakeelsed tekstid

2) igapéevases suhtluses kasutatav keel

3) 19. sajandil n-6 pbhjaeesti baasil tekkinud thine rahvakeel

4) teadliku valiku, reeglistamise ning korrastamise teel loodud keelekuju

3. tsitaatsbna

1) keeles osaliselt muganenud laen, mis sisaldab v6draid haalikuid voi muid vodraparaseid jooni
2) eesti keeles muganenud sdna, mis sisaldab vdortahti, aga mida h&éldatakse omakeelselt

3) lahtekeelse haalduse ja kirjapildiga voorkeelne s6na eestikeelses tekstis

4) hiljuti kdibele tulnud, laenatud voi dsjaloodud s6na voi tdhendus

4. koodikopeerimine

1) infolksus esitatakse kodeeritult reeglite, markide kogumi abil
2) voorkeelsete keeleuksuste hadlduse jéljendamine

3) Uhe keele element kopeeritakse ja sisestatakse teise keelde
4) sihtkoodi kopeerimine l&htekeeles



1)
2)
3)
4)

1)
2)
3)

4)

1)
2)
3)
4)

1)
2)
3)

4)

1)
2)
3)
4)

1)
2)
3)
4)

5. fraseologism

tdlgitav sdnauhend, mille aluseks on tlekanne
muutuv pusivaljend, mis on laenatud teisest keeles
asjaloodud piltlik sdna vGi tahendus

pusiv sénatihend, millel on terviklik tahendus

6. Zanr

kasutajakeskne variatiivsus

tekst koos keeleviliste seostega, lausest suurem keeleliksus kontekstis

ajastule, autorile, koolkonnale, teosele vm omane valjendus- v8i kujutuslaad, sellele
iseloomulikud Ghtsed jooned

kindlas thiskondlikus ning kultuurilises kontekstis loodav, kasutatav ja mdistetav
kokkuleppeline tekstiliik

7. oskuskeel

kantseleikeel

keel, mida kasutatakse erialases suhtluses

riigi vm piirkondlike Uiksuste juhtimises ja valitsemises kasutatav keel
asjaajamiskeel

8. uudissdna (uudislaen)

kasutusel olev sdna, mis on vahepeal unustusse vajunud ja niilid uuesti kéibele lainud
laenatud keelend, mis on levinud, aga tahenduselt vdoras

vOorkeelest laenatud v6i kunstlikult loodud, alles soovitatav vai hiljuti keelde tulnud
keelend

kasutusest soltuv ehk situatiivne keelend, mis on moes ja millest palju radgitakse

9. stiilivarving

varvikas sdnavara, mis lihtsustab teksti m&istmist

keelekasutusviis, mis néitab valjenduse kuulumist teatud stiili vGi registrisse
keelekasutusviis, mida iseloomustab réakija haaldus ja sdnavalik

mingile inimrihmale omane, vanusest, soost, sotsiaalsest staatusest vm sdltuv keelekasutus,
mis véljendub peamiselt sGnavaras ja h&alduses

10. tekst

kdneldud sdnade mdtestatud jarjend

kindla vormi ja pikkusega kdneldud keeleline sénum, millel on kdneleja jaoks tdéhendus
teatud pikkusega Kirjutatud keeleline sdnum, millel on vastuv6tja jaoks tahendus
mistahes vormi ja pikkusega kdneldud voi kirjutatud keeleline sdnum, millel on
vastuvotja jaoks tahendus



VOTI

1. 1);2.4);3.3);4.3);5.4);6.4);7.2);8.3);9. 2); 10. 4)



ULESANNE 4. GRAMMATISEERUMINE

A) Loe laused labi ja I8peta need digesti. Igal lausel on kaks Giget varianti. (3 punkti)
(kaks on 0Oiget)
1. Grammatiseerumine on protsess, mille kaigus:
a) uue keelevahendi kasutus kujuneb valja jarsu muutusena
b) keelend hakkab tasapisi pikemaks muutuma
¢) sbna vdi vorm hakkab muutuma nii, et taidab ha rohkem mingit grammatilist rolli
d) keelendi tdhendus muutub, muutus toimub abstraktsema tahenduse poole
e) keelend enamasti pikeneb
f) tekib Ghele muutevormile lisaks paralleelvorme

(kaks on Oiget)
2. Grammatiseerumine kui protsess algab keelendi
a) téhenduse muutumisest
b) muutumisest Kirjakeelsemaks
c) kuju lihemaks muutumisest
d) kasutamisest argises kdnekeeles
e) kasutusest esmalt ainult normitud kirjakeeles

(kaks on Oiget)
3. Reanalus ehk struktuuri Gmbermdtestatus on protsess, kus:
a) nimisdna muutub kaassdnaks
b) tegusbna k&éndeline vorm muutub kaassénaks
c) kaassGna muutub uuesti tegusdnaks
d) asesdna muutub tegusGnaks
e) kaassGna muutub tagasi nimisdnaks
f) kaassOna tdhendus muutub vastupidiseks

B) Leia mdlemast reklaamtekstist sama sGna(vorm), mis on thes tekstis kasutusel
nimisdnana ja teises kaassdonaks grammatiseerununa. (2 punkti)

Tekst 1.

Korvaklappide AirPods Max kdrvapolstrid on tahistatud tdhtedega L ja R. Parima
helikvaliteedi ja joudluse tagamiseks pange kindlasti vasak korvaklapp vasakule kdrvale ning
parem kdrvaklapp paremale kdrvale.

Aku kestvuse pikendamiseks hoidke oma kdrvaklappe AirPods Max hoidikus Smart Case.
Kdrvaklappide AirPods Max lahtiselt kotis hoidmine voib neid kahjustada.



Sénavorm ............. on tekstis kasutusel ................ (mis sonaliigi sdnana)

Tekst 2.

On sul moni unistus, mille jaoks raha kdrvale panna? Anna sellele unistusele nimi ning lisa
sinna raha just siis, kui sulle sobib, kasvdi sendi kaupa. Tdmba avalehel saldomulli vaiksema
allpool asuvale mullile, millele kirjutatud “Kogu raha”. Siisteem palub sul oma eesmargile
panna nimi, nagu niiteks ,,Uus jalgratas“ voi ,,Reis Bahama saartele®, ja sisestada summa,
milleni tahad jouda. Seejarel sisesta esimene summa, mille tahad korvale panna. Kui
sééstueesmark on loodud, saad mulli puudutades kuvada selle andmed. Oma eesmarke saad
ka redigeerida.

Sénavorm ............. on tekstis kasutusel ................ (mis sOnaliigi sdnana)

VOTI
A osas saab 1 punkti siis, kui mélemad variandid on diged. Kui dpilane eksib Uihe variandiga, on
kogu vastus vale.

1. ¢, d
2. ad
3. ab

B osas saab 1 punkti siis, kui mélemad variandid on 6iged. Kui 6pilane eksib ihe variandiga, on
kogu vastus vale.

korvale, nimisdnana (1 punkt)

korvale, kaassdnana (1 punkt)



ULESANNE 5. KOODIKOPEERIMINE

Meenuta koodikopeerimise mudelit. Jaga sellest lahtudes laused nelja riithma, igas rithmas on
vordne arv lauseid (4 punkti). Lisa igale rihmale sobiv pealkiri (4 punkti).

(pealkiri) (pealkiri) (pealkiri) (pealkiri)

Mul on praegu epic-raske.

Follow mind Instagramis.

Kui sa ise ei tea, siis guugelda.

Ma olen uli-grateful, kui sa minu poolt haaletad.
Minu lemmik on banaani-maasikasmuuti.

See on minu poolt koostatud video.

Soovita mulle mingit 4gedat podcast’i.

Saada see mulle meilile.

Minu paha, et sind miiksasin.

Pane like, kui sulle see video meeldib.

Vara arkamine pole minu jaoks optsioon.

See on pool-casual Uritus.

Ma kaisin eile spaas.

Nendest paikseprillidest, mida ma oman, on need mu lemmikud.
Téna on eetris Uks pdnev live-intervjuu.

Pliis tule mulle killa!



vOTI

Tulba pealkiri annab 1 punkti, iga 6ige naide lahtris 0,5 punkti.

Taielikud koopiad

Valikulised koopiad

Segakoopiad

Laused, mis ei
sisalda koopiat /
Koopiat
mittesisaldavad
laused

Follow mind
Instagramis.

See on minu poolt
koostatud video.

Mul on praegu epic-
raske.

Kui sa ise ei tea, siis
guugelda.

Soovita mulle mingit
agedat podcast’i.

Minu paha, et sind
muksasin.

Ma olen dli-grateful,
kui sa minu poolt
hadletad.

Minu lemmik on
banaani-
maasikasmuuti.

Pane like, kui sulle see
video meeldib.

Vara arkamine pole minu

jaoks optsioon.

See on pool-casual
Uritus.

Saada see mulle
meilile.

Pliis tule mulle killa!

Nendest paikseprillidest,
mida ma oman, on need

mu lemmikud.

Téana on eetris ks
pdnev live-intervjuu.

Ma kaisin eile spaas.




ULESANNE 6. MOESONAD

Margi tekstis sdna(d), mis on laienenud téhendusega. (10 punkti)

Kuulasime eepilist rahvalaulu ning samal ajal ndidati televiisoris “Eesti laulu” eepilist finaali.
Voistluse korraldajad todesid, et osajatele jagati vOistluseks osalemiseks parimaid praktikaid,
kuidas tulla toime lavanérviga. Mu sdber panustas viie euro peale, et vdistluse vbidab kdige
noorem laulja. Korraldajad olid selgelt panustanud aga kdikide lauljate esitustesse, andes
neile esinemissoovitusi. Finaali kestvus oli peaaegu kolm tundi ja pakkus raamidest véljuvaid
emotsioone. Vaistlus ergutab kindlasti kdigi osalejate muusikavideote kuulamist, sest méned
laulud kohe jaadvad kummitama!Praktiliselt kdik lauljad oleksid sobinud Eurovisoonil Eestit
esindama. Peaksime voistlusel nditama kaunist eesti keelt, aga reeglina vdidavad siiski
ingliskeelsed laulud. Korraldajate ndgemus on, et enne vdistluslaulu esitamist tuleks igal
esinejal kaardistada oma tugevused ja ndrkused, sest péeva 16puks loeb palju esitus ja vGidab
parim.

VvOTI
Iga Gigesti margitud séna vdi valjend annab 1 punkti.

Kuulasime eepilist rahvalaulu ning samal ajal ndidati televiisoris “Eesti laulu” eepilist finaali.
Voistluse korraldajad todesid, et osajatele jagati vOistluseks osalemiseks parimaid praktikaid,
kuidas toime tulla lavanérviga. Mu sdber panustas viie euro peale, et vdistluse vbidab kdige
noorem laulja. Korraldajad olid selgelt panustanud aga kdikide lauljate esitustesse, andes
neile esinemissoovitusi. Finaali kestvus oli peaaegu kolm tundi ja pakkus raamidest véljuvaid
emotsioone. V0istlus ergutab kindlasti kdigi osalejate muusikavideote kuulamist, sest méned
laulud kohe jaadvad kummitama! Praktiliselt kdik lauljad oleksid sobinud Eurovisoonil Eestit
esindama. Peaksime vdistlusel nditama kaunist eesti keelt, aga reeglina voidavad siiski
ingliskeelsed laulud. Korraldajate ndgemus on, et enne vdistluslaulu esitamist tuleks igal
esinejal kaardistada oma tugevused ja ndrkused, sest paeva l6puks loeb palju esitus ja vidab
parim.



ULESANNE 7. UUDISSONADE JARJESTAMINE

Leia kunstlikult loodud uudiss6nad ja jaga sdnad keelde tuleku aja jargi kolme riihma: 19.
sajandil eesti keelde toodud sonad, 1960.—1970. aastatel keelde kéibele tulnud sonad ja 21.

sajandil loodud s6nad. Mdned sdnad jaavad ule. (12 punkti)

avaus, eirama, haaksdna, iduleht, ilukiri, kelme, kestlik, kohuke, kargpere, kilmik, linnak, I6imima,
male, mudel, méddanik, ollus, olme, pagu, pardel, préanik, pimima, sénaus, sdrnik, sdorik, sahku,
taidlus, taristu, tuiksoon, ungas, tleilmastumine

19. sajand 20. sajand 21. sajand

VOTI

Iga dige sbna annab 0,5 punkti.



19. sajand 20. sajand 21. sajand
avaus eirama haaksdna
iduleht kohuke kestlik

ilukiri kalmik kargpere

male linnak [6imima
moddanik olme sOnaus

ollus pardel séhku

pagu s00rik taristu
tuiksoon taidlus uleilmastumine

Vélja jadvad: kelme, mudel, préanik, pdimima, sornik, ungas




ULESANNE 8. KIRJANDUS

Loe labi katkendid ja margi ara vaited, mis tekstikatkendite kohta kaivad. (7 punkti).
Sass Henno ,,Mina olin siin 1. Esimene arest“ (2005)

6:16-6:24

[..]

Kui kortsiuks nende taga sulgus, pani Rass kée tttbi 6lale. Nad sammusid sGnatult nagu
vanad semud paarkiimmend meetrit eemale, kaugemale ukse ette pargitud autodest, kuni Rass
kée dra vottis ja seisatas. Enne kui mees midagi aru saada joudis, sdostis talle petetud sudame
jOuga keset nagu ks kiire rusikahoop. Mees tuikus méned sammud tagasi, komistas — ja
teine kiire laks ndkku — ja kukkus. Rass hingas siigavalt sisse ja vélja.

,,Ara piisti tduse, sul on suu ja nina verd tiis, iitles ta tiiiibile.

,,Alj ard adlm ajam maj agjra...“ puterdas kutt asfaldil, katsudes kiiega oma ninaalust. See oli
niiske ja soe.

»Neela alla, dra kopsu tdmba,* andis Rass nou.

Ta kummardus mehe kohale. Véttis juustest nii hasti kinni kui sai ja 16i teda veel kaks korda
otse nakku. Ka suunurgast nirises nutd verd. Enne kui maaslamaja end Ules ajama hakkas, 18i
Rass teda saapaga ribidesse ja ootas hetke, kuni kutt kilili vajus. Seejarel haaras ta veritseva
noormehe kaelast.

,»Rédgi me ...eeeee ... eees, joudis lamaja delda.

Rass oli ndus. R&akida oli vaja. Aga nuld ei kdlanud ta haal enam tldse nii nduandvalt. Mees
korises. Suurem veri voolas jarelikult neelu. Natuke nirises ka suust.

,»Ma tambin su nii dra, et sa ei kepi pérast kuus kuud, kui sa seda tiidrukut veel puutud!“

[..]

Vélisuksele olid ilmunud moéned uudishimulikud tidbid, sealhulgas ka Olar, kes paari
kaaslase saatel nende poole kdndis. Toen&oliselt oli keegi seesolijatest 6elnud, et véljas voib
166miseks minna. Ja ma aiman, kes see olla vois.

,»Millesf asfi, bljatt?* karjus Olari 6dnes hdil poolelt sammult.
,»la képerdas mu naist,* {itles Rass ja masseeris vasaku kdega rannet.

Ja ful oli aja kohe &ra ajutada?



,,Tiira, see oli minu naine, vaatas ta maas kdhiseva tliibi poole, kelle hingamine veel
endiselt taastus.

,Maru kda meefs oled enda arusft? astus Olar Rassile nii ldhedale, et nende hingeaurud
uhise pilve moodustasid.

[..]
17:48

Nii lihtsalt see kdiski — noored ja lollid, nagu me tookord olime. See oli peaaegu kolme aasta
eest, kui me seal Amari varavas kinni kukkusime. Maletan seda paeva siiani detailselt.
Talvine Rummu asula, maantee kongi aknast. Esimesed lekuulamised, esimesed
tunnistused, s6rmejaljed, fotod. Kogu rituaal. Esimene kord jaédb alati meelde. Paaniline hirm
ja husteeriline kartus k@ige tundmatu ees on ainult esimesel korral. K&igil jargmistel kordadel
on juba lihtsam. Siis sa juba aimad, mis edasi saama hakkab. Oskad kaituda, oskad mdelda.
Ja ennast ette valmistada. Mul on uks vana trikk: alati tuleb arvestada kaige hullema
vOimalusega.

Kahjuks esimesel korral ei arvesta sa sellega kunagi. Kuigi peaks.

Nagu peaks ka praegu. Siin. Selle kuradi laua taga.

a) See on Uhe péati pdevaraamat.
b) See on katkend Sass Henno noorteromaanist.

c) See on transgressiivne tekst.

a) Sundmusi vahendab Rass.
b) Sundmusi vahendab kbiketeadev jutustaja.

¢) Sindmusi vahendab autor.

a) Stiil on simbolistlik ja impressionistlik.



b) Stiil on maksimalistlik ja empaatiline.

c) Stiil on lakooniline, minimalistlik, otseutlev.

a) Tegelaste iseloomustamisel kasutatakse idioomi.
b) Tegelaste iseloomustamisel kasutatakse idiolekti.

c) Tegelaste iseloomustamisel kasutatakse idiograafiat.

a) Tegevus leiab aset 20./21. sajandi vahetusel.
b) Tegevus leiab aset vahetult parast Eesti taasiseseisvumist.

c) Tegevus leiab aset siirdeajastu alguses.

a) Tekstis kujutatakse Eesti iseseisvuse taastamise protsessi.

b) Tekstis kujutatakse teismeliste probleemiderohket elu kiiresti muutuvates
uhiskondlikes oludes.

c) Tekstis kujutatakse kriminaalsete narkojoukude omavahelisi arveteklaarimisi.

VvOTI

1. a,c;2.a;3.¢c;4.b;5.a;6.b



